Francisco Javier (Xavéri Ferenc) atya jezsuita
hittérito leveleibol

1538 novemberében a baszk szarmazasi Iiiigo Lopez de Loyola (Loyolai
Ignac®) 6t tarsaval egyiitt ott térdepelt Krisztus foldi helytartdja, I11. Pal el6tt,
és azt kérték téle, hogy szent fogadalommal kételezhessék el magukat a papa
iranti feltétel nélkuli engedelmességre. Loyolai Ignac, a korabbi zsoldos katona
a,,Jézus Csapata” nevet adta az 1ij rendnek, amelyet azonban hamar felcserélt
a ,,Jézus Tarsasaga” névvel.

1540. szeptember 27-én I11. Pal Regimini militantis Ecclesiae kezdeti bre-
véjével megerositette a Jézus Tarsasaga szerzetesrendet és a tarsasagbol két
személyt Irorszagba, masik kettot pedig Portugal Kelet-Indiaba iranyitott. Az
Indiaba indulé testvérek egyike azonban stlyosan megbetegedett, ezért a Tar-
sasag fonoke helyette Francisco Javier atyat jel6lte az Indidba induld misszi-
6ba.’® '

Francisco Jessu y Javier (Xavéri Ferenc) 1506. aprilis 7-én sziiletett egy
navarrai baszk csaladban. Elméjének pallérozottsaga hamar megmutatkozott
és a tudomanyos cimekre vagyo Ferenc 1525-ben a parizsi Sorbonne hallgato-
java valt, ahol filoz6fiai bakkalauredtust® szerzett. Ujonnan kapott titulusa
azonban nem elégitette ki az ambiciozus flatalembert, igy hat év teoldgiai ta-
nulmany kévetkezett. Parizsi tartézkoddsa alatt Ferenc Sainte Barbe-i kollégi-
umi szobdjan két tarséval osztozott: a szintén baszk szarmazasu LoyolaiIgnac-
cal és Pierre Favréval (Faber Péter®).

37 XV. Gergely papa 1622-ben szentté avatta.

%8 Digs Istvan (szerk.): Szentek élete. Szent Istvan Térsulat, Budapest, 2001, 939.

%9 A parizsi egyetemen a licencidtus (tanit6) elstti fokozat, amelyet nyilvanos dispu-
taval (vitaval) lehetett elnyemni. ’

%0 IX. Pius papa 1872-ben boldoggé avatta.
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A két fiatal hamar hatasa ala keriil az idésebb Ignac szellemiségének és
1533-ban a megtérést valasztjak.®" Ferenc elvégzi a Lelkigyakorlatokat®
amelynek hatsara gondolkodasa és élete orokre megvaltozik.®® 1534. augusz-
tus 15-én Ignaccal és 6t masik tarsaval fogadalmat tesz a montmartre-i kapol-
naban, hogy a Szentf6ldre zarandokolva szegénységben fogjak hirdetni Krisz-
tust. 1537-ben Velencében pappa szentelik. Mivel a szentfoldi zarandoklatra
nem keriilt sor, a fogadalom zdradékaként 1538-ban Ignac és tarsai Szent Péter
utodjahoz, a papahoz veszik Gtjukat, ahol megtorténik szent eskiijiik az egyhaz
fejének.

Két esztendbvel késdbb Loyolai Ignac — a sulyosan beteg Nicolas Boba-
dilla helyett — Xavéri Ferencet jelolte a I11. Paltdl kapott nunciusi megbizasra.
Xavéri 1541. éprilis 7-én kelt utra. Megbizatasa kiterjedt az egész portugal
gyarmatbirodalomra.** 1542. méjus 6-4n érkezett Goaba, s mint késébb kide-
riilt, soha t6bbé nem latta viszont Eurdpat.

Egy évtizedes misszionariusi munkdjaban ,,sz6 €s tett 6sszefonddik, az em-
bereket konkrét életkoriilményeikben, nyomorisagaikban, szenvedéseikben,
orémeikben és vagyaikban akarja eléri”.® Hittéritdi tevékenységét harom
nagy szakaszra lehet osztani. 1542 és 1544 kozott Ferenc a Komorin-fok kor-
nyékén hirdeti Krisztus tanitasait. Az 1545-t61 1 547-ig terjedd id6szakban Ma-
lajzia vidéke és a ,,Fiiszer-szigetek”® adnak teret evangelizacidjanak. Végiil

¢! Nem bizonyitott, hogy Ferenc valasztasat Loyolai Ignac valtotta volna ki, de a
tarsasag hagyomanyai szerint Ignac gyakran emlékeztette a becsvagyo fiatalembert egy
evangéliumi figyelmeztetésre: ,,Mit hasznal az embemnek, ha az egész vilagot is
megnyeri, de lelke kart szenved?” (Mt 16,26) Jezsuitdk Szent Igndac nyomdokain. Szent
Istvan Tarsulat, Budapest 2006. 97. (A tovabbiakban: Jezsuitdk)

6 Lelkigyakorlatok cimmel foglalta 6ssze Loyolai Igndc imadsaggal és lelki élettel
kapcsolatds tapasztalatait, amely Gtmutatas azutan a jezsuita lelkiség alapjava valt.

8 Jezsuitdk, 97.

# Nem tudjuk biztosan, milyen hatast valtott ki a portugélokbél a spanyol-baszk
missziondrius érkezése, aki rdadasul papai megerfsitéssel birt. Mindenesetre Xavéri
Ferencet tekinthetjiik az elsé spanyolnak, aki tisztségével ,behatolt” a portugalok azsiai
felségteriiletére, annak ellenére, hogy Xavérit sohasem szarmazasa, kizarolag ,,szent”
misszioja motivalta. Sokatmondé azonban az a tény, hogy a Xavéri Ferencet kovetd ko-
zel szaz évben — amely id6szakban a portugalok és a spanyolok ,,megiitkoznek™ a Ta-
vol-Kelet legkeletibb allamaért, Japanért — a Jézus Tarsasag szigetorszagi vezetdi tobb-
nyire portugal szarmazastak voltak. A portugalok tisztaban voltak a ténnyel, hogy kato-
nai erében nem vehetik fel a versenyt a spanyolokkal, igy kettejiik csatajat ott probaltak
megnyerni, ahol csak lehetett: a vilagi és az egyhazi diplomacidban.

85 Jezsuitak, 98.

 Malakka-szigetek
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1549-ben misszidjanak utolso dllomésahoz érkezik: elhatarozza, hogy megtériti
Japant.

A 16. szazad kozepére a majd nyolcvan esztenddvel korabban diilt Onin-
habort (1467-1477) teljesen szétzzta Japan politikai egységét. A szigetorszag
tobb szaz, gyakorlatilag 6nallo, daimjok iranyitotta dllamalakulatra szakadt
szét. Ebben a polgarhaboruis helyzetben kezdték meg korai tevékenységiket
Japéanban a portugélok és kozel negyven esztenddvel honfitarsai érkezése elott,
ebben a labilis politikai helyzetben fogott hozza misszidja beteljesitéséhez Xa-
véri Ferenc.

Xavéri Ferenc teljes irasos hagyatékanak®” magyarra forditdsa mai napig
véarat magara, ezért a réla alkotott kép toredékes maradt.®® Az atya Japannal
kapcsolatos irasai csak kisebb-nagyobb részletekben — a témaval, a korszakkal
vagy a japan torténelemmel foglalkoz6 miivekben — lelhetdek fel a honi (szak)-
irodalomban.% Fontos tudni, hogy Xavéri leveleinek nagy része beszamol. Az
atya nem torekszik irodalmi stilusra, irdsai kozben gyakran elkalandozik, majd
ujra visszatér eredeti témdjahoz. Elbeszéléseiben rengeteg az ismétlés.” Ennek
okan akutatand6 anyagot (esetlinkben a Japanrol sz616 részeket) nem egyetlen,
folyamatos visszaemlékezésben lelhetjiik fel, hanem hosszabb-révidebb levél-
blokkokban.

Forditasaink valogatasok: a legérdekesebb tarsadalom- €s diplomaciatorté-
neti részekre koncentralnak. Ennek megfeleléen kimaradtak bel6liik azok a
blokkok, amelyek a japan és keresztény vallds részletes 9sszehasonlitasaval,
hitbéli kérdésekkel, illetve teologiai problémakkal foglalkoznak.”'

67108 levél és 29 egyéb dokumentum (instrukcidk, rovidebb katekézisek stb.).

¢ Habar kétségtelen, hogy Loyolai Ignac mellett Xavéri az a jezsuita hittéritd, aki-
nek irdsaibol a legtsbb részlet jelent meg eddig magyarul.

% A hires kagosimai levélbél egy rovid részletet kozol Jamadzsi, miivének 178. ol-
dalan. Sokkal tobb részletet talalunk a Szab6 Ferenc é€s Bartdk Tibor szerkesztette mii-
ben (138-154.), amely azonban — a szerkesztok bevallasa szerint is — els6sorban Xavéri
Ferenc lelki Gtjat kivanja bemutatni, nem pedig az atya egyetlen teriiletr6l és annak né-
pérol szerzett tapasztalatait. Mas magyar nyelvii térténelmi és irodalmi miivekben csu-
pan egy-egy rovid idézetre bukkanhatunk, s a legtobb esetben még a forrast (levél,
egyéb dokumentumok) sem jeldlik a szerzok.

7 Jezsuitdk, 103.

! Az atya irdsaiban béven talalunk ilyen részeket, hosszabb-rovidebb elmélkedé-
seket. Ezek koziil néhany Japannal kapcsolatos levélblokk magyar forditasa megtalal-
hato: Jezsuitdk, 141.21-22. levélblokk; 142. 24. levélblokk; 147. 5-7. levélblokk; 148.
8. és 13. levélblokk; 149. 14. levélblokk; 150. 18—19. levélblokk; 151. 20., illetve 23~
24. levélblokk; 152. 25. levélblokk.

23



Loyolai Ignac atyanak Rémaba
Cochin, 1549. januar 12.

8. Sok informdciom dsszegytilt Japanrdl, amely sziget Kina kézelében. (...)
Japanban mindenki pogany és nincsenek morok, sem zsidok, a nép viszont ki-
vancsi és vagyik arra, hogy 1j dolgokat tanulhasson, igy Isten és mds termé-
szetes dolgok indittatasabol elhatdaroztam, hogy elindulok erre a foldre hatal-
mas belsé indittatassal, azon meggyiézddéssel, hogy olyan emberek kizé jutok,
akik szamdra lehetséges ordkiil adni a [hit] gyiimélesét, amit az életben [mi)]
a Tarsasag tagjai [szintagy] megvalositunk.

Van harom fiatalember a goai Santa Fé kollégiumunkban errdl a foldrél,
Japan foldjérdl, akik az 1548. évben jottek Malacabol, amikor én is megér-
keztem [egyikiik egy Andzsiré nevii attért nemes volt, a masik Andzsir6 szol-
gaja, Juan de Torres, akit magdaval hozott Japanbdl, a harmadik pedig Antonio
Kagosimabol, Xavier atya szolgalata ald rendelve), s amely fiatalemberek kitii-
né informaciokkal szolgaltak Japan egyes részeirdl. De vannak még mds, igen
erkolcsas és kivalo szellemii emberek, foként Paulo (...), aki nyolc honap alatt

.megtanult irni és olvasni valamint portugdlul beszélni. (...)

Mindenekelott elhataroztam, hogy elmegyek oda [Mijakdba vagy Meako-
bal,” ahol a kirdlyuk székel, azutan pedig elldtogatok az egyetemekre, ahon-
nan tanulmanyaik erednek, hatalmas reménnyel [indulok] a mi Urunk Jézus
Krisztusban, aki segit engem. A valldsuk, mondotta Paulo, egy olyan foldrdl
érkezett, amit Chengikonak neveznek.”

(...) Irni fogok Japdnbél, a ti szent jétékonysdgotokra, béséges informdci-
Okkal ellatva, amelyek beszamolnak majd [a japanok] szokdsairdl, irdsardl és
mindazokrdl a dolgokrél, amiket a chengikdi nagy egyetemen tanitanak.” (.. ).

9. Elviszek magammal egy misézo atyat, név szerint Cosme de Torrest, aki
itt lépett be tarsasagunkba (...), valamint a harom Japanbdl érkezett fiatal-
embert. Elindulunk hat, Isten segedelmével ezen dprilis honapban, az 1549.
évben.”

72 Mas helyeken Meaké vagy Meacé: a mai Kioto.

73 A sz6ban forgé hely Tendzsiku (India). Innen érkezett a buddhizmus Kinn ke-
resztiil Japanba, a hagyomany szerint 552-ben.

" Nagy buddhista iskola a boncok (buddhista papok) szamara.

5 Cartas y escritos de Francisco Javier por Félix Zubillaga, http://www.scribd.
com/doc/49539660/cartas-iavier (let6ltés: 2013. 01. 25.)
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A Jézus Tarsasignak Eurépaba
Malacca, 1549. janius 22.

2. Elindultam Indiabol Japanba dprilis honapban két tdrsammal: az egyi-

kiik misézé pap [Cosme de Torres], a mdsik laikus testvér [Juan Fernandez],
tovabbad harom japdn kereszténnyel [Pablo, Juan és Antonio), akik meg lettek
keresztelve, miutan beavattuk dket a mi Urunk Jézus Krisztus hitének alapis-
mereteibe. (...)
5. Az 1549. év mdjusanak végén érkeztiink meg Malaccaba, két tarsam, a
harom japan és jomagam. Megérkezvén ebbe a vdrosba, sok dj hir jutott a bir-
tokunkba Japannal kapcsolatban azokto! a portugdl kereskedbkiSl, akik levelet
irtak nekem onnan, s amely levelekben tudattak velem, hogy a japdn szigetek-
nek egyik ura kereszténnyé akar valni és ennek okdn, a kivetségen keresztiil,
térité atydkert folyamodott India kormdnyzojahoz, akik kifejthetik szdmdra
hitiink lényegét. (...)

9. Amikor majd megérkeziink Japanba, el fogunk menni a szigetre, ahol a
kirdly székel,” bemutatjuk szamdra kovetségiinket, amelyet Jézus Krisztus ne-
vében mi képviseliink.”

Az alabb kovetkezd kagosimai levél Xavéri Ferenc japan misszios tevé-
kenységének legfontosabb dokumentuma. Blokkjai politika-, vallas- és tirsada-
lomtorténeti szempontbol — talan nem tilzas kijelenteni —, a legérdekesebb is-
mertetokkel birnak.

A Goaban tartozkodo testvéreknek
Kagosima, 1549. november 5.

11. Igy esett, hogy sem a démonok, sem az ordogi protestansok nem tudtdk
megakadalyozni megérkezésiinket, s igy juttatott el a mi Isteniink ezekre a
Jfoldekre, amit annyira vagytunk elérni, a mi Asszonyunk napjdn, az 1549. év
augusztusaban.”™ S mivel nem kéthettiink ki mds japan kikétében, Kagosiméba
jottiink, amely fold Santa Fé-i Paulo testvériink foldje, s ahol mindenki nagy
szeretettel fogadott benniinket, gy a rokonai, mint ahogy masok is. '

7 Japan torténelmi kézpontjai mind egytdl-egyig Honsu szigetén voltak.

7 Zubillaga, i. m. .

8 Augusztus 15. Méria (Magyarorszdgon Boldogasszony, avagy Nagyboldogasz-
szony) mennybe vitelének napja.
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12. Japanrdl, tapasztalataimat errél a f5ldrdl, amely nekiink jutott, dtadom
nektek [testvérek], hogy tudomadsotok legyen [ert6l az orszagrol]. Elészor is,
az emberek, akikkel eddig kapcsolatba keriiltiink, a legjobbak az eddig felfe-
dezett foldek népei koziil, s6t szamomra ugy tiinik, hogy az idegen hitiiek kozétt
sem lehetne még egy olyan [népet] talaini vagy megnyerni magunknak, mint
a japan. Ezek az emberek nagyon jo modoruak, dltaldnossagban jok és nem
rosszindulatuak, bamulatosan becsiiletesek, nincs egyetlen mas dolog sem,
amit tobbre tartananak a becsiiletnél, Gltalaban szegények, de a szegénységet
sem a nemesek,” sem pedig a kozrendiiek nem tartjik szégyennek.

13. Létezik naluk egy olyan dolog, amelyet egyetlen keresztény helyen sem
tapasztaltam, de ugy tiinik szamomra, hogy ndluk ez megvan, s eme dolog a
kovetkezi: miszerint a nemest — legyen bar mégoly szegény is — a kézrendii
ember — legyen bdar mégoly gazdag is — olyan mély tisztelettel kezeli, mintha
az a nemes a leggazdagabb iir lenne. Es nincs az avagyon, amiért egy szegény
nemes, nem-nemes rétegbelivel dsszehdzasodna, barmekkora gazdagsdgot is
adjon az neki, s teszi mindezt azért, mert meggydzédése, hogy [6rokre] elvesz-
tené a becsiiletét, amennyiben dsszehdzasodna egy alacsonyabb rétegbelivel;
ily médon [kijelenthetjiik], tobbre tartjak a becsiiletet, mint a gazdagsdgot.
Ezek az emberek hatalmas illemtudassal viseltetmek egymads irant, nagyra érté-
kelik a fegyvert és nagyon biznak fegyveriikben, mindig kardot és t6rt visel-
nek,® 1gy a nemesek, mint az alacsonyabb rangiiak, akik mindannyian tizen-
négy éves koruktél mar kardot és tért hordanak ™

14. Ezek az emberek nem tiirnek el semmilyen tettleges sértést, de még a
szobeli becsmérlést sem. A nem-nemesi sziiletésiiek hatalmas tiszteletet mutat-
nak a nemesek irdnt. A nemesek biiszkélkednek azzal, hogy hiiségesen szolgal-
jék a fold urdt és mindenben alavetik neki magukat; és ugy tiinik, ennek oka
inkdbb a becsiilet elvesztésétSl, semmint a biintetéstél valo félelem, mert meg-
gy0zodeésiik, ha nem igy cselekednének, azzal elveszitenék a becsiiletiiket. Ezek
az emberek mértéktartoak az étkezésben, viszont kordntsem vetik meg az italt;

" Xavériitta,, hidalgo” sz6t hasznalja, amely sz6 szerinti forditasban ,,nemest” je-
lent. Ez alatt mindenképpen a busi (szamuraj) réteget érti.

% A kard és a tor nem mas, mint a szamuréjok hires fegyverzete a katana, az Ggy-
nevezett hosszu és révid kard. A témardl bévebben: Sey Gabor: Japdn kard.
Alexandra Kiadd, Pécs, 1999.

8! Természetesen az alacsonyabb rangii is csak szamuréj Iehetett. Nem-szamuréj
rangu (példaul: paraszti szarmazasi ember) esetében a fegyverviselet széba sem jéhe-
tett. A parasztok fegyverbirtoklasat halallal biintették, ahogy szinte minden maés tor-
vényellenes cselekedetet is.
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rizsbort fogyasztanak, mivel ezen a vidéken nincsenek sz6l6foldek. Ok olyan
feérfiak, akik sohasem jatszanak szerencsejatékot, mert ezt nagy becstelenség-
nek tartjak, mivel szerintiik azok, akik szerencsejatékot viznek, megkivanjak azt,
ami nem az dveék, s igy akdr tolvajokka is valhatnak. Ritkan eskiidoznek, de
amikor mégis megteszik, megeskiidnek a Napra. Az emberek nagy része tud
irni és olvasni, amely nagy segitségnek bizonyul abban, hogy igen rovid idé
alatt megtanuljdk az imakat és az Uristen tanait. Nekik csak egy feleségiik van.
Ez egy olyan fild, ahol kevés [a rablo és] a tolvaj, s ha fellelik azokat, akiket
[rablonak vagy] tolvajnak vélnek, megbiintetik, méghozza ugy, hogy egyet sem
hagynak életben koziiliik, mert végteleniil gyiildlik a lopds [és rablas] biintettét.
Ezek az emberek nagyon joindulatiak, kézosségiek és tuddsra ahitozok.

15. Nagy érommel hallgatjak az Isten tanait, s foleg akkor orvendenek,
amikor meg is értik azokat. Ahdny f61d megismerésébdl csak kijutott nekem ed-
digi életemben—ugy a keresztény foldekbdl, mint a nem keresztényekbdl—, so-
ha nem lattam még ilyen embereket, akik ennyire becsiiletesek, tavol a lopds
biinétol. Nem balvanyozzdk az aljas embereket, t6bbségiik hisz az Gsok tiszte-
letében, akik— amennyire azt sikeriilt megértenem — a filozofusok bolcsességé-
vel éltek. Ezek koziil sokan a Napot imadjak, masok a Holdat. (...)

16. Kevesebb biint taldalok a vilagiakban és sokkal t0bb az igazsag dltal ve-
zérelt kitelezettségtudatot, mint azokban, akikre papjaikként tekintenek, s aki-
ket 6k boncoknak neveznek, s akik hajlamosak olyan biindkre, ami még a ter-
mészetet is elborzasztja, s akik e biindket nyiltan elkdvetik, azokat egy pillanat-
ra sem tagadjak. Mindez pedig annyira nyilvanos és mindenki dltal tetten ér-
hetd, ugy a férfiak, mint a nék, gyermekek és felndttek altal, s annyira megszo-
kotta valt, hogy mar meg sem lepGdnek mindezen, sét, még csak el sem bor-
zasztja oket. (...)

18. Két dolog van, amin igencsak elcsoddlkoztam ezen a foldion. Az elsd
latni azt, hogy milyen konnyedeén tekintenek a nagy és fortelmes biindkre. En-
nek oka pedig abban van, hogy mar az 6sok is ezekben [a biindkben] élték éle-
tiiket, amely 650k pedig kovetendd példaként dlinak a jelen embere elétt. (.. )%
A mdsodik lai azt, hogy bdr a vildgi emberek mennyivel jobbak életviteliik-
ben, mint a boncok, mégis mekkora becsben tartjak papjaikat, amely [megbe-
csiilés] szemmel lathato és egyben csodalatra mélto. Sok egyéb hiba is felro-

82 p¢ldanak okaért alljon itt a hidnyzé rész: ,,Lassuk hat, hogy a folyamatos el-
meriilés a blinben, amely a természet ellen munkal, leziilleszti az emberi természetet,
csakugy, ahogy a folytonos nemtérédomség, a tokeletlensegben vald elmeriilés rom-
bolja, s [végiil] megsemmisiti a tokéletességet.”
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haté még ezeknek a boncoknak és sok esetben a legokosabbak egyben a
legnagyobb vétkesek is.

19. (...) Mindenki — ugy a vilagi ember, mint a bonc — érvend jelenlétiink-
nek és a lehetd legteljesebben elcsodalkozik azt latvan, hogy olyan messzi fol-
dekrdl jottiink, mint amilyen messze fekszik Japantol Portugalia, amely tGbb
mint hatezer spanyol mérfold® csak azért, hogy Isten dolgairdl beszéljiink.
Mint ahogy azon is elcsoddlkoznak, hogy [hitiink szerint] az emberek hogyan
tudjik megmenteni a lelkiiket, a mi Urunk Jézus Krisztusban.®

Rendithetetlen hitébol taplalkozo kiildetéstudata 1552-ben Kindba irdnyitja
Xavérit. A ,,K6zéps6 Birodalom” azonban nem nyitja meg el6tte kapuit. Az
atya megbetegszik €s december 3-an, a Kantonnal szemkdzti San Csao szige-
tén utoléri a halal. Eletmiive 6rokké emlékezetes marad.®

81 spanyol mérfold = 5500 m.

% Zubillaga, i. m.

85 Japan misszionariusat” V. Pal boldoggd, XV. Gergely 1622-ben szentté avatta,
XIV. Benedek 1748-ban India €s az egész Tavol-Kelet védészentjévé tette. 1927-ben
XI. Pius a foldkerekség minden missziojat oltalméaba ajanlotta, s ezzel San Francisco
Javier atya, jezsuita hittérité a mindenkori misszional6 egyhaz véddszentjévé valt.
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